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1. WSTĘP
Heatit WiFi Panel Heater to elektryczny grzejnik łączący nowoczesny design z komfortowym i

precyzyjnie sterowanym ogrzewaniem. Łatwo połączysz go z domową siecią Wi-Fi i będziesz nim

sterować za pomocą aplikacji "MyHeatit". Włączaj i wyłączaj grzejnik, reguluj temperaturę, zmieniaj

tryby ogrzewania i monitoruj zużycie energii bezpośrednio ze smartfona – także poza domem.

Grzejnikiem możesz sterować również za pomocą przycisków na górze obudowy, a dzięki otwartemu

API możesz zintegrować go z innymi systemami przez Wi-Fi.

Grzejnik panelowy Heatit WiFi ma 2 tryby pracy: grzanie i ekonomiczny.

Grzejnik panelowy Heatit WiFi charakteryzuje się nowoczesną, smukłą konstrukcją i estetycznym

wyglądem. Dostępny z frontem ze stali lub szkła. Łatwy w montażu i na ścianie za pomocą uchwytu

Dostępny. Grzejnik panelowy można również zamontować na metalowych nóżkach, sprzedawanych

oddzielnie (nr art. 54 305 12). Grzejnik panelowy posiada wbudowane zabezpieczenie przed

przewróceniem, które automatycznie odłącza zasilanie w przypadku przewrócenia.

Grzejnik panelowy Heatit WiFi to niskotemperaturowy grzejnik panelowy o maksymalnej temperaturze

powierzchni 58°C, przeznaczony do pomieszczeń, w których bezpieczeństwo i komfort są istotne.

Niska temperatura powierzchni sprawia, że grzejnik ten jest szczególnie odpowiedni do przedszkoli,

szkół i innych pomieszczeń, w których przebywają dzieci i wiele osób.

Dzięki klasie ochrony IP24, grzejnik panelowy Heatit WiFi nadaje się do stosowania w łazienkach i

pomieszczeniach o dużej wilgotności. Grzejnik łączy w sobie bezpieczne i komfortowe ogrzewanie z

nowoczesnym designem i inteligentnym sterowaniem przez WiFi.

Moc wyjściową można regulować z poziomu menu lub aplikacji. Urządzenie posiada blokadę

rodzicielską i wykrywanie otwartych okien. Urządzenie posiada otwarte API i obsługuje Amazon Alexa i

Google Home.

Instalator może skonfigurować urządzenie przez Bluetooth. Po skonfigurowaniu urządzenia instalator

może dodać właściwość do konta klienta. Klient może następnie przenieść urządzenie do lokalnej

sieci Wi-Fi.

Grzejnik panelowy Heatit WiFi wyposażony jest w aktywny pomiar poboru mocy, dzięki czemu na

bieżąco otrzymujesz informacje o zużyciu energii.

Grzejniki panelowe Heatit WiFi dostępne są w dwóch wersjach: tradycyjne konwektory i grzejniki

przypodłogowe. Tradycyjne konwektory są dostępne w wersji stalowej lub szklanej, natomiast grzejniki

przypodłogowe są dostępne wyłącznie w wersji stalowej. Grzejniki dostępne są w wersjach o mocy

od 400 W do 1500 W, w kolorze białym lub czarnym, w zależności od modelu.

2. WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
PRZED URUCHOMIENIEM URZĄDZENIA NALEŻY UWAŻNIE

PRZECZYTAĆ TĘ INFORMACJĘ.
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To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej

sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej, a także osoby nieposiadające odpowiedniego

doświadczenia i wiedzy, pod warunkiem, że będą one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie

bezpiecznego korzystania z urządzenia i zrozumieją związane z tym zagrożenia. Dzieci nie powinny

bawić się urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja urządzenia przez użytkownika nie powinny być

wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci poniżej 3 lat należy trzymać z dala, chyba że są pod stałym nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat mogą włączać/wyłączać. urządzenie tylko pod warunkiem, że zostało

ono umieszczone lub zainstalowane w przeznaczonej do tego normalnej pozycji roboczej, a dzieci są

pod nadzorem lub otrzymały instrukcje dotyczące bezpiecznego korzystania z urządzenia i rozumieją

związane z tym zagrożenia. Dzieci w wieku od 3 lat do poniżej 8 lat nie mogą podłączać, regulować

ani czyścić urządzenia ani wykonywać czynności konserwacyjnych.

OSTRZEŻENIE / UWAGA

• Niektóre części tego produktu mogą się bardzo nagrzać i

spowodować oparzenia. Należy zachować szczególną

ostrożność w pobliżu dzieci i osób wrażliwych.

• Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi zostać

wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego lub

podobnie wykwalifikowaną osobę, aby uniknąć zagrożenia.

• Aby uniknąć zagrożenia związanego z przypadkowym
zresetowaniem wyłącznika termicznego, tego urządzenia nie

wolno zasilać za pomocą zewnętrznego urządzenia

przełączającego, takiego jak timer, ani do obwodu regularnie

włączanego i wyłączanego. przez dostawcę energii elektrycznej.

• Aby uniknąć przegrzania, nie należy przykrywać grzejnika

panelowego.

• Ogrzewacza nie wolno instalować bezpośrednio pod gniazdkiem

elektrycznym.
• Nie należy używać tego grzejnika w bezpośrednim sąsiedztwie

wanny, prysznica lub basenu.

• Ogrzewacze stałe należy instalować w taki sposób, aby osoba

znajdująca się w wannie lub pod prysznicem nie mogła dotknąć

przełączników i innych elementów sterujących.

Ostrzeżenie: ten produkt może być instalowany wyłącznie w Strefie 2,

zgodnie z krajowymi przepisami dotyczącymi okablowania.

©2026 4 / 21



Uwaga: Poniższy rysunek ma charakter wyłącznie poglądowy. Zalecamy kontakt z profesjonalnym

elektrykiem w celu uzyskania pomocy.

3. INSTALACJA
Należy pamiętać o zachowaniu odpowiedniej odległości od ścian i innych obiektów.

1. Przyłóż uchwyt montażowy do ściany i użyj go jako linijki pomocniczej (upewnij się, że otwory są

równoległe i wypoziomowane), zaznacz położenie otworów za pomocą markera.

2. Wywierć otwory w ścianie wiertłem Ø8 mm i w razie potrzeby włóż plastikowe kołki rozporowe.

3. Przymocuj uchwyt montażowy do ściany za pomocą śrub, upewnij się, że uchwyt montażowy

jest ustawiony we właściwym położeniu.

4. Delikatnie wsuń najpierw dolną część korpusu grzejnika do uchwytu montażowego, a następnie

dociśnij korpus grzejnika tak, aby zaczepił się o cały uchwyt montażowy. Obróć śruby blokujące o

90°, aby przymocować panel do górnej części uchwytu.

5. Zamontowanie grzejnika panelowego w większej odległości od podłogi (ponad 100 mm) poprawi

konwekcję.

OSTRZEŻENIE

• Należy zachować odpowiednią odległość między grzejnikiem a

podłogą, ścianami i innymi przedmiotami, zachowując co
najmniej 100 mm odstępu.
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• Podczas wiercenia otworów zawsze sprawdź, czy w miejscu, w

którym chcesz je wywiercić, nie znajdują się żadne przewody,

rury itp.

• Przed podłączeniem urządzenia należy upewnić się, że grzejnik
jest prawidłowo przymocowany do ściany.
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4. STEROWANIE TERMOSTATEM
Ikona Nazwa Opis

W górę Następnie.

Zwiększ ustawioną

temperaturę.

Środek Potwierdź.

Włącz menu.

W dół Poprzednio.

Zmniejsz ustawioną

temperaturę.

5. MENU USTAWIEŃ LOKALNYCH
Aby wejść do menu ustawień, przytrzymaj przycisk środkowy przez 5 sekund. Na wyświetlaczu pojawi

się "OFF".

Jesteś teraz w menu ustawień.

W menu ustawień w prawym dolnym rogu wyświetlacza pojawi się napis "SET". Możesz teraz

przewijać w górę i w dół za pomocą przycisków "w górę" i "w dół".

Niektóre opcje mają podmenu. Aby poruszać się po podmenu, naciśnij raz przycisk środkowy, aby

wejść lub wyjść z podmenu. Naciśnij przyciski w górę i w dół, aby znaleźć żądaną wartość i

przytrzymaj przycisk środkowy przez 2 sekundy, aby potwierdzić wybór. Pojawi się komunikat "STOR",

oznaczający, że ustawienia zostały zapisane.

6. URUCHOMIENIE
Po pierwszym uruchomieniu urządzenia, wszystkie parametry będą miały ustawienia domyślne.

7. WYBÓR SIECI WI-FI
Urządzenie obsługuje wyłącznie sieci 2.4GHz .

8. DODAJ/USUŃ
Przed instalacją należy to przeczytać

Po podłączeniu urządzenia do zasilania, automatycznie przejdzie ono w tryb dodawania na 60 minut.

W tym czasie można dodać urządzenie do aplikacji "MyHeatit" bez konieczności lokalnego

uruchamiania trybu dodawania na urządzeniu.

Aby usunąć urządzenie, znajdź je w aplikacji "MyHeatit" i wybierz "Usuń to urządzenie". Jeśli to

niemożliwe, przywróć ustawienia fabryczne.
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8.1. WI-FI I BLUETOOTH
Tryb ręcznego dodawania jest sygnalizowany na urządzeniu obracającymi się segmentami LED na

wyświetlaczu. Stan ten trwa 90 sekund, aż do przekroczenia limitu czasu lub dodania urządzenia do

sieci. Tryb dodawania można również anulować, wykonując tę samą procedurę, co w przypadku

uruchamiania trybu dodawania.

Aby dodać urządzenie do aplikacji "MyHeatit" użyj Wi-Fi lub Bluetooth.

1. Upewnij się, że urządzenie jest w trybie dodawania ręcznego lub automatycznego.

1.1. Tryb dodawania ręcznego

- Przytrzymaj przycisk środkowy przez 5 sekund. Na wyświetlaczu pojawi się "OFF".

- Naciśnij przycisk w dół jeden raz, aby na wyświetlaczu pojawił się napis "CON".

- Naciśnij przycisk środkowy i przejdź do "APP".

- Uruchom tryb konfiguracji na urządzeniu, przytrzymując przycisk środkowy przez około 2

sekundy.

1.2. Tryb automatycznego dodawania

- Włącz urządzenie i kontynuuj w ciągu 60 minut.

2. W aplikacji "MyHeatit" wybierz "Dodaj urządzenie".

3. Wybierz Wi-Fi lub Bluetooth.

4. Wyszukaj swoje urządzenie i wybierz je lub zeskanuj kod QR.

Po dodaniu urządzenia do Bluetooth nie będzie ono dostępne z internetu. Aby sterować urządzeniem,

musisz znajdować się w zasięgu Bluetooth.

Urządzenie jest teraz gotowe do użycia z ustawieniami domyślnymi.

UWAGA! Po usunięciu urządzenia z aplikacji "MyHeatit" parametry zostają zresetowane. Jeśli

dołączenie się nie powiedzie, należy wykonać "Przywrócenie ustawień fabrycznych".

Tryb automatycznego dodawania nie jest wyświetlany, ale jest aktywny przez 60 minut po

podłączeniu zasilania, jeśli urządzenie nie zostało jeszcze dodane.

9. LOKALIZACJA KODU QR
Kod QR upraszcza proces dodawania urządzenia, umożliwiając szybkie i łatwe dodanie go poprzez

zeskanowanie. Kod QR znajduje się na produkcie.

10. PRZYWRÓCENIE USTAWIEŃ FABRYCZNYCH
Aby wejść do menu, przytrzymaj środkowy przycisk przez około 5 sekund. Nawiguj po menu

przyciskiem "-", aż zobaczysz napis "FACT". Naciskaj środkowy przycisk, aż na wyświetlaczu pojawi się

migający symbol "-- --", a następnie przytrzymaj go przez około 5 sekund, aby zresetować urządzenie.

Resetowanie można również zainicjować, przytrzymując przyciski "w górę" i "środek" przez 60 sekund.

Po wykonaniu którejkolwiek z tych procedur termostat wykona pełny reset fabryczny. Podczas

resetowania na urządzeniu przez 5 sekund będzie wyświetlany komunikat "RES". Gdy komunikat "RES"

zniknie, termostat został zresetowany.

11. WIZUALNA STRUKTURA MENU
Zobacz schemat blokowy na końcu podręcznika.
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12. EKRAN GOTOWOŚCI I GŁÓWNY
Gdy termostat pozostanie nieużywany przez chwilę, automatycznie przejdzie do ekranu gotowości.

Ekran gotowości domyślnie będzie wyświetlał temperaturę zadaną.

13. TEMPERATURA WYŚWIETLANA NA WYŚWIETLACZU
W trybie czuwania wyświetlacz domyślnie wyświetla wartość zadaną. Można zmienić wyświetlaną

wartość, wybierając zmierzoną temperaturę "RELT" lub wartość zadaną "SETT".

Wyboru opcji "SETT" lub "RELT" dokonuje się poprzez przytrzymanie środkowego przycisku przez 2

sekundy w menu "MODE" lub poprzez zmianę parametru "Wyświetlanie temperatury".

Opis Struktura menu

Wyświetlanie temperatury Przycisk środkowy 2 sekundy na MODE

14. TEMPERATURY MIN/MAX
Termostat umożliwia ustawienie minimalnej i maksymalnej temperatury dla czujnika.

Wartości "MIN" lub "MAX" można ustawić za pomocą opcji menu lub poprzez ustawienie parametru

"Minimalny limit temperatury czujnika wewnętrznego" i parametru "Maksymalny limit temperatury

czujnika wewnętrznego".

Opis Struktura menu

Minimalny limit temperatury MIN

Maksymalna temperatura graniczna MAX

15. KALIBROWANIE
Jeśli odczyt czujnika temperatury jest niedokładny, można go skorygować o wartość do ± 6°C.

Kalibrację przeprowadza się za pomocą opcji menu CAL lub poprzez regulację parametru "Kalibracja".

Aplikacja i termostat wyświetlają wówczas skalibrowaną wartość.

Opis Struktura menu

Czujnik wewnętrzny CAL

16. JASNOŚĆ
Jasność wyświetlacza dla stanów aktywnego i czuwania jest zarządzana oddzielnie. Wartości można

ustawić z menu, korzystając z opcji "BR1" dla jasności wyświetlacza aktywnego i "BR2" dla jasności

wyświetlacza czuwania w menu "BRIT" lub ustawiając parametry "Jasność wyświetlacza aktywnego" i

"Jasność wyświetlacza czuwania". Aby wyłączyć wyświetlacz w trybie czuwania, ustaw "Jasność

wyświetlacza czuwania" na 0.

Opis Struktura menu

Aktywna jasność wyświetlacza BR1

Jasność wyświetlacza w trybie czuwania BR2
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17. WYKRYWANIE OTWARTEGO OKNA
Detekcja Otwartego Okna (OWD) to funkcja, która obniża nastawę termostatu po wykryciu otwartego

okna. Dzieje się tak, gdy czujnik temperatury zarejestruje gwałtowny spadek temperatury.

Po aktywacji funkcji OWD, nastawa zostaje obniżona do 5°C , aby nie marnować energii. Funkcja

OWD zostanie automatycznie anulowana, jeśli będzie aktywna dłużej niż godzinę lub jeśli temperatura

wzrośnie o 3°C. OWD można również anulować ręcznie, zwiększając/zmniejszając nastawę

przyciskami w lewo i w prawo.

Funkcję "OWD" można włączyć lub wyłączyć za pomocą opcji menu OWD lub ustawiając parametr

"Wykrywanie otwartych okien".

Opis/Nazwa Struktura menu

Wykrywanie otwartego okna OWD

18. LIMIT OBCIĄŻENIA
Parametr Limitu Obciążenia (LoLi) pozwala ograniczyć pobór mocy przez urządzenie. Pozwala to

zmniejszyć moc pobieraną przez urządzenie, aby lepiej dopasować ją do potrzeb grzewczych.

Parametr Limitu Obciążenia wykorzystuje krok po kroku 100W.

19. WARTOŚĆ KWH W MENU
Urządzenie mierzy pobór prądu i daje wgląd w zużycie energii przez urządzenie. Całkowite zużycie

energii można sprawdzić w menu "KWH". Aby wyświetlić całkowite zużycie energii, należy wejść do

podmenu "KWH", naciskając środkowy przycisk raz. Aby je zresetować, należy przytrzymać środkowy

przycisk przez 2 sekundy w podmenu "KWH".

Opis Struktura menu

Całkowite zużycie w kWh KWH

20. IKONY WYŚWIETLACZA
Ikona Opis

Ta ikona będzie wyświetlana, gdy urządzenie

znajduje się w trybie nagrzewania lub ECO i

aktualnie się nagrzewa.

Ta ikona pokazuje aktualną siłę sygnału.

Ta ikona pokazuje, że połączenie Bluetooth jest

aktywne.

21. BLOKADA DZIECIĘCA
Blokada dziecięca uniemożliwia korzystanie z przycisków na wyświetlaczu.
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Przytrzymaj przyciski "-" i "+" przez 10 sekund. Po włączeniu na wyświetlaczu pojawi się "LOCK", a po

wyłączeniu "OPEN".

Opis/Nazwa Struktura menu

Blokada dziecięca Przyciski "-" i "+" 10 sekund

22. WYŁĄCZENIE PRZYCISKÓW
Funkcja ta może być użyta do całkowitego zablokowania przycisków lub zablokowania menu.

Po włączeniu blokady menu należy ją wyłączyć w aplikacji lub przywrócić ustawienia fabryczne

urządzenia za pomocą przycisków.

23. API
Urządzenie wykorzystuje technologię Open API, umożliwiającą integrację i zdalne sterowanie przez

internet bez konieczności korzystania z aplikacji "MyHeatit". Oznacza to, że urządzenie można

zintegrować z dowolnym systemem obsługującym wysyłanie i odbieranie danych za pośrednictwem

API, co pozwala programistom tworzyć niestandardowe rozwiązania i automatyzować interakcje za

pomocą standardowych żądań HTTP.

24. PARAMETRY KONFIGURACJI
Produkty Heatit powinny działać od razu po podłączeniu i dodaniu do systemu. Niektóre konfiguracje

urządzeń mogą jednak zmieniać funkcjonalność, aby lepiej odpowiadać potrzebom użytkownika lub

odblokować dodatkowe, zaawansowane funkcje.

Pełną listę parametrów danego urządzenia można znaleźć w Heatit Document Center.

25. WSKAŹNIK
Urządzenie posiada funkcję wskaźnika, która włącza miganie na wyświetlaczu. Można jej użyć

podczas włączania, aby zidentyfikować urządzenie i umożliwić jego powiązanie z odpowiednim

pomieszczeniem w aplikacji "MyHeatit".

26. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA FIRMOWEGO – OTA
Aby zaktualizować produkt Wi-Fi za pomocą zintegrowanej funkcji aktualizacji drogą radiową, należy

dodać go do aplikacji "MyHeatit" za pośrednictwem Wi-Fi i mieć dostęp do internetu.

Przejdź do ustawień urządzenia, które chcesz zaktualizować i naciśnij przycisk "Aktualizuj

oprogramowanie firmware". Urządzenie sprawdzi, czy dostępna jest nowsza wersja oprogramowania.

Jeśli tak, zostanie ona pobrana i zainstalowana.

27. FUNKCJE BEZPIECZEŃSTWA
Urządzenie posiada funkcje zabezpieczające, zapewniające bezpieczną obsługę i ostrzegające

użytkownika o wszelkich usterkach/nieoczekiwanym zachowaniu.
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27.1. PRZEGRZANIE
Urządzenie posiada wewnętrzne czujniki temperatury, które wykrywają przegrzanie. Ostrzegają one

użytkownika i WYŁ. wyjście, aby zapobiec uszkodzeniom.

W przypadku wykrycia przegrzania urządzenie:

- Wyłączy grzanie.

- Wyświetli Err6 na wyświetlaczu.

- Wyśle powiadomienie za pomocą aplikacji "MyHeatit".

27.2. AWARIA CZUJNIKA
Urządzenie jest w stanie wykryć, kiedy czujnik jest uszkodzony lub w inny sposób wadliwy.

Gdy urządzenie wykryje błąd czujnika, wykona następujące czynności:

- Wyłączy grzanie.

Aby usunąć błąd czujnika, należy odłączyć urządzenie od sieci. Jeśli błąd nadal występuje po

ponownym podłączeniu, skontaktuj się z pomocą techniczną.

27.3. ZABEZPIECZENIE PRZED WYWRÓCENIEM
Urządzenie jest wyposażone w wyłącznik, który odcina zasilanie w przypadku przewrócenia się

urządzenia.

W przypadku wykrycia przewrócenia się urządzenia:

- Wyłączy całkowicie zasilanie

Aby usunąć błąd, należy wypoziomować urządzenie. Jeśli błąd nadal występuje po ponownym

podłączeniu, skontaktuj się z pomocą techniczną.

28. KODY BŁĘDÓW
Kod Błąd Opis

Err Dodawanie nie powiodło się Zobacz rozdział Dodaj/Usuń.

Err1 Błąd wewnętrzny Prawdopodobnie uszkodzona

jednostka. Skontaktuj się z

pomocą techniczną.

Err2 Błąd WiFi-BLE Prawdopodobnie uszkodzona

jednostka. Skontaktuj się z

pomocą techniczną.

Err3 Błąd wewnętrzny Prawdopodobnie uszkodzona

jednostka. Skontaktuj się z

pomocą techniczną.

Err6 Przegrzanie Zadziałało zabezpieczenie

przed przegrzaniem. Skontaktuj

się z elektrykiem.
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Jeśli pojawi się kod błędu, spróbuj ponownie uruchomić urządzenie. Jeśli problem będzie się

powtarzał, zalecamy kontakt z elektrykiem lub pomocą techniczną w celu uzyskania dalszej pomocy.

29. WYKRES - STRUKTURA MENU WYŚWIETLANIA
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29.1. BŁĘDY I OGÓLNE KOMUNIKATY NA WYŚWIETLACZU
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30. INFORMACJE O PRODUKCIE
• Otwarte API do integracji

• Zabezpieczenie przed przegrzaniem

• Aktualizacja oprogramowania sprzętowego (OTA)

• Pomiar mocy czynnej

• Wi-Fi (2.4GHz)/BLE

• Sterowanie lokalne za pomocą panelu sterowania

• Termostat cyfrowy

• Regulacja temperatury od 5°C do 40°C

• Regulowana moc wyjściowa od 100W do maks.

• Cichy triak sterujący

• Łatwy do odczytania wyświetlacz LCD

• Dwa tryby: grzanie i tryb ekonomiczny

• Wykrywanie otwartego okna

• Zabezpieczenie przed przewróceniem

• Blokada dziecięca
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Nieruchomość Wartość

Protokół Wi-Fi (2.4GHz)/BLE

Napięcie znamionowe 230VAC 50Hz

Temperatura otoczenia 5°C do 40°C

Temperatura regulacji 5°C do 40°C

Temperatura przechowywania - 30°C do 70°C

Histereza 0.3°C do 3.0°C (domyślnie 0.5°C)

Wilgotność 10% do 85% wilgotności względnej

Kod IP IP24

Certyfikaty CE (Link)

Maksymalna temperatura powierzchni 58°C

Przewód zasilający 1,3 m

Niniejszym Heatit Controls AS oświadcza, że urządzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami i

innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.
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Numer

artykułu.

Nazwa

produktu

Moc Długość

produktu
(A)

Szerokość

produktu
(B)

Wysokość/

średnica
produktu

(C)

Masa netto

produktu

5430474

5430481

Heatit WiFi

Panel

Heater

400W White

/ Black

400 W 440mm 350mm 65mm 2700g

5430475

5430483

Heatit WiFi

Panel

Heater

600W White

/ Black

600 W 500mm 430mm 65mm 3350g

5430476

5430485

Heatit WiFi

Panel

Heater

800W White

/ Black

800 W 630mm 430mm 65mm 4100g

5430477

5430487

Heatit WiFi

Panel

Heater

1000W

White /

Black

1000 W 800mm 430mm 65mm 5350g

5430438

5430469

Heatit WiFi

Panel

Heater

1500W

Black /

White

1500 W 1000mm 430mm 65mm 6400g

5430436

5430437

Heatit WiFi

List 750W

Black /

Panel List

750W White

750 W 800mm 255mm 65mm 3350g

5430479

5430489

Heatit WiFi

List 1000W

White /

Black

1000 W 970mm 255mm 65mm 4000g

5430500

5430507

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

400W White

/ Black

400 W 460mm 350mm 60mm 3450g
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Numer

artykułu.

Nazwa

produktu

Moc Długość

produktu
(A)

Szerokość

produktu
(B)

Wysokość/

średnica
produktu

(C)

Masa netto

produktu

5430501

5430508

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

600W White

/ Black

600 W 520mm 425mm 60mm 4550g

5430502

5430509

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

800W White

/ Black

800 W 650mm 425mm 60mm 5500g

5430503

5430511

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

1000W

White /

Black

1000 W 820mm 425mm 60mm 6750g

5430504

5430510

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

1500W

White /

Black

1500 W 1020mm 425mm 60mm 8500g

Ze względu na takie czynniki jak napięcie, częstotliwość, współczynnik mocy, temperatura i element

grzejny, moc wyjściowa panelu może się wahać w granicach od -10% do +5%.

WARTOŚĆ RZECZYWISTA (W) -10% (W) +5% (W)

400 360 420

600 540 630

800 720 840

1000 900 1050

1200 1080 1260

1500 1350 1575
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31. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
• Przed czyszczeniem należy wyłączyć urządzenie i odłączyć je od zasilania.

• Używając miękkiej, wilgotnej ściereczki z dodatkiem łagodnego roztworu mydła lub bez,

ostrożnie wyczyść zewnętrzną powierzchnię produktu.

• UWAGA: Przed przystąpieniem do kontaktu z produktem lub jego czyszczeniem należy odczekać,

aż całkowicie ostygnie.

• Nie należy dopuścić do przedostania się wody lub innych płynów do wnętrza produktu, gdyż

może to spowodować pożar i/lub zagrożenie porażeniem prądem.

• Zalecamy również okresowe czyszczenie urządzenia poprzez delikatne przetarcie osłon

końcówką odkurzacza, aby usunąć kurz i brud, które mogły nagromadzić się wewnątrz lub na

obudowie urządzenia.

• UWAGA: Nie należy używać silnych detergentów, środków czyszczących ani rozpuszczalników,

gdyż mogą one uszkodzić powierzchnię elementów plastikowych.
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32. TŁUMACZENIE
Uwaga! Niniejszy dokument został przetłumaczony za pomocą narzędzia do tłumaczenia opartego

na sztucznej inteligencji. W razie wątpliwości co do jego dokładności lub w przypadku fragmentów

wymagających weryfikacji, prosimy o zapoznanie się z oryginalnym dokumentem w języku angielskim.

W przypadku jakichkolwiek zmian w instrukcji, wersja angielska będzie zawsze aktualizowana w

pierwszej kolejności i stanowi prawidłową, aktualną wersję instrukcji.

33. ZASTRZEŻENIE
Nie wyrzucaj urządzeń elektrycznych jako niesegregowanych odpadów komunalnych. Korzystaj z

selektywnych zbiórek. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla środowiska i zdrowia ludzi

wynikającym z niekontrolowanej utylizacji odpadów, poddawaj je recyklingowi w sposób

odpowiedzialny, promując zrównoważone ponowne wykorzystanie zasobów materialnych. Aby

zwrócić zużyte urządzenie, skorzystaj z systemu zwrotu i zbiórki lub skontaktuj się ze sprzedawcą, u

którego produkt został zakupiony. Może on oddać ten produkt do recyklingu w sposób bezpieczny

dla środowiska.

Nasze produkty opracowujemy i projektujemy zgodnie z naszymi surowymi wymogami jakościowymi

(ISO 9001) oraz wymogami ochrony środowiska (ISO 14001). Wszystkie instalacje elektryczne muszą

być wykonywane przez autoryzowanego instalatora elektrycznego. Produkt musi być zainstalowany

zgodnie z naszą instrukcją instalatora i krajowymi przepisami budowlanymi. Gwarancja nie obejmuje

nieprawidłowej instalacji, niewłaściwego użytkowania ani uszkodzeń produktu. Aktualizowana

dokumentacja jest dostępna pod adresem www.heatit.com i/lub documents.heatit.com. Heatit

Controls AS nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek błędy lub pominięcia w informacjach o

produkcie. Specyfikacje produktu mogą ulec zmianie bez powiadomienia.

Gwarancja nie obejmuje przerw/przestojów związanych z aplikacją lub platformą

chmurową/usługową.

Heatit Controls AS · Mattisrudsvingen 19, 2827 HUNNDALEN, NORWAY

Phone: +47 61 18 77 77 · post@heatit.com · heatit.com

©2026 21 / 21

https://www.heatit.com/
https://documents.heatit.com/
tel:+4761187777
mailto:post@heatit.com
https://heatit.com/

